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AHHOmMayus. B cTatbe paccMaTpuBalOTCS MeXaHM3Mbl B3aMMOAENCTBUA BepbanbHbIX CPEACTB peanusaumnm LOMU-
HAHTHOM peyeBOit CTpaTernn xeanbl bora U CMeXHbIX KOMMYHUKATUBHbIX CTPATErUit IMTYPruyeckoro
ouckypca. NpousBoauTcs conocTaBieHne BepbanbHOro TEKCTa Kak KOMMOHEHTa MYNbTUMOAANbHOM
KOMMYHMKALMKU C HOTHbIMU NMPUNOXEHUAMMU.. [lenaetcs 3ak/toueHne 0 TECHOW B3aMMOCBS3M BepOanb-
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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

PaccMoTpeHne MexaHM3MOB B3aMMOAENCTBUSI Bep-
6anbHOr0 M HOTHOrO TEKCTa C MO3UUMIA MYNbTUMO-
[aNbHOM  KOMMYHMKaUWMW NpeacTaBnseTcs HoBa-
TOPCKMM U [0 CUX MOpP HEe MOAYYMNIO LUIMPOKOro
pacrnpoCTpaHEHNS HU B JIMHTBUCTUKE, HN B TEOpUM
My3bIKW. Mexay TeMm, UCCnefoBaHUs Takoro nnaHa
MepcrnekTUBHbI B CUNY CMEXHOCTU MeToaonoruyec-
KMX MOAXOA0B 06eux AUCUMMAMH K 0OCYXOEeHWo
TEKCTa Kak 3HakoBOro Koja M 0bLwen ceMMOTUUYECKOMN
npupoabl BepbanbHOrO M My3blKasbHOMO TEKCTOB
[CrenaHoB, 1985; boraaHos, 2007, c. 26-34].

MNpu Gonee y3koM Moaxode Takxe OBHapyXuBa-
FOTCSl TOYKM MepeceyeHmnst TeEOpuii U MeTOA0B JIMHIBUC-
TUKK U My3bikoBefeHus. O4eBMAHO, YTO BepbOanbHbIN
M HOTHbIMA TEKCTbl NOAYMHEHbI OOLWEN nparMaTuyec-
KOW 3apaye npocnaenexHus Bennuuns bora Bo Bpemsi
LLepPKOBHOM CNY>KObl MW LOMALLHER MOMUTBbI. Takke
TEKCTbl MPU3BaHbl MOMOYb BEPYHOLLEMY BbIPa3nTb CBOU
BHYTPEHHWE YYBCTBA PaJOCTM, MOKASHWUSA, YNOBaHUS
Ha Bono bora u apyrue. 3T e Lenu LOCTUrakoTCs
M CpeacTBaMuM My3bIKaIbHOTO f3bIKa.

OnHako Ha wM3OpaHHOM NyTU WCCNenoBaTens
oXupaaeT paa TpyaHocTei. Bo-nepBbix, HEA0CTAaTOYHO
pa3paboTtaHa 06Las Teopus penMrno3Horo AUCKypCa,
OAHMM U3 LLeHTPasibHbIX 3BEHbEB KOTOPOIO U ABASHOT-
cst 06Cyx/AaeMble HUXe TEKCTbl NCanMoB. Bo-BTOpbIX,
npu 6aMKanlieM pacCMOTPEHUM TUMNONOrMM TEKCTOB
[AHHOro [AMCKYpCa OKa3blBAaeTCs, YTO MNCanoM Kak
TUM TEKCTa M3Y4YeH HefoCTaTouyHo. Bo MHOrux cnyva-
X AAHHbIA TEPMUH MUCNONb3yeTcs A9 0603HaUYeHs
HeanddepeHUMPOBAHHOM OBOLWHOCTM Pa3HOTUMHbIX
Mo CTPYKType M MparMaTMyeckuMMm 3agayvyaM TeKCTOB
MOIUTB U XBanebHbIX TMMHOB, FPaHMLLbl MEX/Y KOTO-
pbIMM OCTAKOTCS BECbMa pa3MbITbiMU. Takke HeJocTa-
TOYHO pa3paboTaH MHCTPYMEHTapuiA My3blKaNbHbIX
CpeacTB Bblpa3uUTENIbHOCTH, UCMOMb3YEMbIX B AYXOB-
HOWM My3blKe Pa3fInyHbIX 3MOX U KOHDECCHH.

B pamkax HacTosuweli ctaTbu He NpeacTaBnseT-
€ BO3MOXHbIM MOJIHOCTbIO pa3pelmnTb umeroLwmecs
npotuBopeumns. Llenb HacTosiwen paboTbl cCOCTOMUT
JMWb B TOM, YTOObI MOKA3aTb, KaK B3aMMOLEWCTBYIOT
cpenctsa BepbanbHOro fA3blka CO CpeacTBaMU My3bl-
KanbHOW Bblpa3MTeIbHOCTM HA 3aaHHOM MaTepuane
MCcCneaoBaHMsl.

MATEPUAJT U METO/bl UCCJTIEJOBAHUA

[ns poctuxkeHns NOCTaBAEHHOW Lenu NPpUMEHAETCA
KOMNNeKCHaad METOoAMKa MHTEPNPETAUMOHHOIoO aHa-

NIn3a, BK/IoYaoWwaa:
1) KOMMyHl/IKaTl/IBHO-ﬂpaFMaTl/ILIECKMﬁ dHauns,
yxe CTaBWWA OOHUM M3  OOMMHAHTHbIX

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Boin. 12 (867) / 2022

METO40B COBPEMEHHOM NIMHIBUCTUYECKOM
HayKu;

2) KOHTEKCTHbIA aHaNM3, Y4UTbIBAIOLLMIA MUKPO-
M MaKpOKOHTEKCT 06CYyX/1aeMoro TeKCTa;

3) 2neMeHTbl My3bIKOBEAYECKOro aHanusa, no-
MbiITKa Pa3paboTKM KOTOpbIX NPefnpuHATa,
B YacTHocTu, B pabote H. C. TynanHuukoii [Tyns-
Huukas, 2015].

MaTepunanom uccnenoBaHUS SBASKTCS HUAEp-
NaHACKWME eBaHrefibCkMe McasaMbl B CTUXOTBOPHOM
dopMe M KX OLHOroNIOCHbIE HOTHbIE MEepenoXeHus
LN BOKANbHOIO WCMOMHEHWs, U3[4aHHble €LUHbIM
cbopHukoM B Amcteppame B 1806 roay. B Hactos-
Wwen cTtaTbe ucnonb3yetcs nepeuspaHuve COHOpHMKa
ncanmoB 2013 ropa [Evangelische Gezangen, 2013].
BepbanbHbie TekcTbl HecyT B cebe MHOroobpasue me-
TPUYECKUX PUCYHKOB U TUMOB pUdMbl, YTO CBUAETENb-
CTBYET He TO/IbKO O BbICOKOM YPOBHE pUTOPUYECKOrO
MacTepCTBa aBTOPOB-NEPEeBOAYMKOB TEKCTOB, HO M
0 Pa3BUTOCTU CUCTEMbI METpPa U pUDMbI HEMELKOTO
M HUOEPNAHACKOro 3bIKOB Ha 06CYy>KAaeMoM 3Tane
uctopun. HemeLKosI3bluHblE 3KBMBANIEHTHbIE TEKCTbI
[N LAHHOIO UCCef0BaHMs He npuBnekatoTcs. Ho ms-
BECTHO, YTO MMEHHO OHM SIBASKOTCS MCXOAHbIM OMOp-
HbIM MaTepuanoM A8 CO34aHUS TEKCTOB HUAEpNaH/-
CKMX McanMoB. HOTHOe npunoXKeHWe pacrnofioXeHo
nocne TekctoBoro 610ka U npeacraBnseT cobon cka-
HMpOBaHHble HOTHble NapTuTypbl XVIII Beka, KoTopbIM
npu nepeuspanmun 2013 ropa npucBOeHa CKBO3Has
HyMepauust pUMCKUMK Lindpamu.

B kauyectBe npuMeuyaHus xoTenocb Obl MOMYTHO
OTMETUTb, YTO WMHTEepeCHeWnLUne Ky/bTyponoruyeckue
CBEAEHUS O CYLLeCTBOBAaHUM NtoTepaHCKo-pedopmat-
ckmx uepksert B CaHkT-leTepbypre nepBoi NOMOBUHbI
XVIII Beka, 0 Hanuumm CcOOBCTBEHHOMO FONNAHACKOrO
npuxoga Ha «HeBCKOWM nepcnekTnBe», 06 aKTUBHOM
NPOCBETUTENBCKOM, MWUCCUOHEPCKOW U BnaroTBopwm-
TENbHOW [1eSTeNbHOCTU NAacCTOPOB M NPUXOXaH MPUBO-
[oatca B pabote apxuMaHaputa ABryctuHa HUWKWMTUHA
[Hukutuh, 2005, c. 131-154]; Takke aBTOpOM AatoT-
€S CCbIIKM HAQ MHOMOYUC/IEHHbIE ApXMBHbIE UCTOYHU-
KW, B UMC/Ie KOTOPbIX TPyAbl M3BECTHOrO 3THOrpada
MoranHa lTotnnba leopru. PasymeeTcs, Bonpoc o ToM,
UCNonHANUCb N npueoaumble B COOpHMKE MCanMbl
B npuxopax CeBepHONM CTONMLI, OCTAETCS OTKPbITbIM;
HO BCe e AaHHble uctopuyeckue hakTbl SBASIOTCS
[LOMONHWUTENbHBIMU apryMEHTaMU B NOMb3Y UCCIeL0Ba-
Hust COOpHMKa HUAEpnaHACKUX NCaNMOB NpeacTaBuTe-
namu CaHkT-lNeTepOyprckoi IMHIBUCTUYECKOM LIKObI.

MYNIbTUMOLAJIbHOCTb:
KOHLLEMLMA U METOL,

B 3aBucmMMocTu ot Bbl6paHHOFO nccnenoBaTeNbCKO-
ro pakypca TepMUH «KMYNbTUMOLA/IbHOCTb» Mony4yaeT

21



pasnuyHble AebUHULUM U CIYKUT TEeopeTU4ecKoM
6a3oi ong O4YeHb PA3HOMIAHOBLIX MCCNELOBAHUIA.
0630p NOAXOA0B K MYNbTUMOAANbHOCTM B COBPEMEH-
HOM Hay4YHOM NapagurMe COAEpPXMT, B YHaCTHOCTU, PyH-
[aMeHTanbHas pabota 3anafHOEeBPONENCcKUX uccne-
posatenei [x. bertMana, k. Yunadepa, T. Xunnana.
MynsTMMOZANbHOCTb PacCMaTpUBAETCS UMKM B Tpex
acnektax: 1) OCHOBHble 4YepTbl MY/JbTUMOAANBHOCTU
1 BO3MOXHbIE UCCNef0BaTeNbCKME NOAXOAbI; 2) MeTo-
[bl, KOTOpblE MOXHO MCMOMb30BaTh NPU 0BCYXAEHUN
MY/IbTUMOAANbHBIX SIBNEHUI PA3NIMYHbIX UCCNEeLOBa-
TeNbCKUX 06nacTen, U 3) aBTOPCKUI aHaNM3 3MNUpU-
yeckoro Matepuana [Batemann, Wildfeuer, Hiippala,
2017]. be3ycnoBHyl0 LEHHOCTb MpeacTaBAsieT LWMpo-
KM CeMUOTMYECKMM MOAXOH aBTOPOB, MMEIOLLMX
LLeNbo He TOMbKO CO3A4aTb KCHUMOK MY/IbTUMOAANbHO-
CTU», HO W NPWUAATb HOBbLIN UMMY/IbLC HAYYHOMY MOMUC-
Ky B AaHHOM obnactu. PasymeeTcs, Takon WMPOKHIA
paKypc pacCMOTPEHUS He SBASETCS NOAHOCTbI0 HOBa-
TOpCKMUM: cp. paboTbl akagemuka 0. C. CrenaHosa [Cre-
naHos, 1985; CrenaHos, 2009].

Ecnm ncxoouTb U3 NONOXEHUS O TOM, YTO HOT-
HbIl TEKCT npeacTaBnseT cobor CaMoCTOATENbHYHO
MONHOLEHHYI0 3HAKOBYIO CUCTEMY, TO OYEBUAHO, YTO
LNS uenen [AaHHOrO UcCCnenoBaHus Hanbonee npo-
LYKTUBHbIM MpPeacTaBnseTcss NpuUMeHeHUe UMEHHO
TaKUX LWMPOKUX TEOPETUYECKMX NOAXOAO0B K aHaNu-
TUYECKOMY OMMUCAHUIO TEKCTOBbIX CTPYKTYp, nNpuse-
[LeHHbIX BbILLE.

HotHble TekcTbl C60pHMKA OTOOpaXkatoT pa3Bu-
TYI0 CUMCTEMY 3BYKOBOW 3anucu. Mcnonb3yoTcs npu-
BblYHblEe AN COBPEMEHHOM HOTHOW FpamoTbl MATU
NIMHENHbIA HOTHbIM CTaH, 3HakM Auesa u bemons,
3HaKM Hayana CTPOKM M OKOHYAHMS MY3bIKaNIbHO-
ro ¢parMeHTa - ABe napannefbHble BepTUKaNbHbIe
yepThbl ||. KpoMe TOro, 3HaK Kocoro kpecra X MapKu-
pyeT MOHWXEeHMe NOoCNeaylolen HOTbl Ha NONTOHA.
HoTHble 3HakM AN pacnesBa YCTOMYMBBLIX CTyNeHen
TOHUKMU U Cy6A0MMHAHTBI, COBNAAAMOWMX C HACTPOM-
KOM KOHKPETHOWM CTPOKM, UMeKT BONbluMin pasmep.
Bo3MOXHO, TakuM CnocoboM BbIAENEHO TAroTEHUE
CTyneHem. 3To0 HeobXoAMMO A TOro, YTOObI CBALLEH-
HWK UK KanenbMewcTep, faBast 0bLLMiA TOH, OTYETIU-
BEE NMOHMManu o6LLy0 TOHaNbHOCTb. OQHOBPEMEHHO
YKPYMHEHHbIe HOTbl COBMNAAA0T C TOHUYECKUM aKLeH-
TOM BepbanbHbIX Bpas, T. €. CNyXKaT LOMNONHUTENbHBIM
CpencTBOM MapKMPOBAHUS YAAPHBIX CJIOTOB. OTO TeEM
6onee BaXXHO NpW MOCTYIMPOBAHUN HE PUTMUYECKO-
ro (Ha foMM TakToB), @ NOCNOrOBOrO NPUHLUMMA Lep-
KOBHOrO NEHUS: «OT CNOBA, @ He OT pUTMa.

[anee npepnpuvHUMMaeTcs nonbiTKa Ha U36paH-
HbIX NpuMepax COOpHMKA NCaNMOB 3CKM3HOMO NoKa-
3aTb MeXaHU3Mbl B3aMMOAENCTBUS BepbanbHOro
M HOTHOrO TEKCTOB A9 peanu3aumm KOMMYHUKATUB-
HOM cTpaTernm xBanbl bory, a Takke OCHOBHbIX YyBCTB
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BEpYHOLLEero: pafocTu obuieHus ¢ flocnogom m ynosa-
HMa Ha bora, a Takke nokasiHMs rpelHnka. OTMeTHM,
YTO aHaNOrMyHble KOMMOHEHTbl COCTOSIHUS Bepyto-
wero onucbiBatotcs E. E. AHUCMMOBOM B KOHTEKCTE
00CY>XAEHUS  3IMOLMOHANBHOCTU  NIUTYPruyeckoro
anckypca [Auncmumosa, 2011, c. 114-120].

MPArMATUKA XBAJbl BOI'Y
B KOHTAMUHAL MU BEPBAJIbHbIX
N MENTOAUKO-TAPMOHUYECKUX CPEACTB

Mparmatuka xBanbl bory gBnsetcs AOMWMHAHTHOM
MaKpocTpaTerMei Kak JUTYpruyeckoro AMcKypca
B LLE/IOM, TaK U MHOMMX MCANIMOB KakK BaXXHeMLuen
COCTaBnsiloOWeENn AaHHOTO AMcKypca. [leMcTBUTentbHo,
OCHOBHOW LLeNbi0 LLepKOBHOWM CyXObl (Kak 1 aoMalu-
Hel MONMTBEHHOW NPaKTWKM) BbICTyNaeT npocnasne-
HWe Bennuna U npeMyapoctn bora Bo Bcex acnekTax
[YXOBHOM M NPWUKNAOHOM XU3HW BeEpYyloLero 4yeno-
Beka. [TonHee Npo4yBCTBOBATb, OLWYTUTb HA UYHOM
[lyXOBHOM OnbiTe Bennyune bora B npouecce MOAUTBbI
BEpyoLLEMY MOMOraeT LLepKOBHOE MeHUe.

[ecHoneHMst MOryT MCMOMAHATLCA CBALWEHHWMKA-
MW, MEBYUMM HA KSIMPOCE MU e BCEMU BEPYIOLLMMMU
B OnpeaeneHHble, npeanmncaHHble KAIHOHAMU MOMEHTDI
LLepKOBHOM Cnyx6bl. B KynbType noTepaHcTBa U Npo-
TeCTaHTM3Ma 3By4alllee C/10BO npuobpetaeT ocobyto
3HaYMMOCTb: MMEHHO OHO BbICTYMAET OCHOBHbLIM CMO-
CO60M MONUTBEHHOrO OOLLEHWS KaX[O0ro YenoBeka
¢ borom, a TaKxxe BCEX YYACTHUKOB LLEPKOBHOM CIyX-
661 Mexay coboi. [laHHyt0 0COBEHHOCTb KOHCTATUPY-
0T Hay4Hble MCCNEA0BaHUS PENUrMO3HOro AMCKypca
C JIMHIBUCTUYECKMX U KYNBTYPOIOTMYECKUX MO3ULLUIA;
cp., HanpuMmep, paboty C. E. HukutnHon [HukutuHa,
2014, c. 37-56]. Kak n3BectHo, B NpOTECTAaHTCKMX Xpa-
Max MouYTW OTCYTCTBYKOT MKOHOrpadpuyeckue nsobpa-
XeHusi. BaxkHelLueln 4acTbio MMTYPryeckon npakTuku
SBNAKOTCS TEKCTbI NCANIMOB, MOMWTB, LIePKOBHbIX M-
HoB. HabntopeHne Hap 3MNUpUYECKUM MaTepuanom
NIOTEPAHCKMX NCANIMOB MO3BOASIET CAenaTb Cneayto-
Wwme HabnaeHUs U BbIBOAbI.

BepbanbHble MexaHW3Mbl peanu3auun MakKpo-
cTpaterMu xBanbl bory 3kCnAMUWMTHO NPOSIBASAKOTCS
B BMAE CYOCTaHTWMBHbIX JIeKCEM COOTBETCTBYHLLEN
ceMaHTUKkKN (lob, preis - «xBana, MPOCNABIEHUER),
NPOM3BOAHbIX INAaronos B nepopMaTMBHOM ynoTpe-
6neHun (loben, preisen - «XBanuTb, NPOCNABASATbY)
M CMHOHUMWYHbIX C/I0BOCOYETaHW (Hanpumep, Lob
singen - «neTb XBany»). Takke B TeKCTax NcasMoB
MCMO/b3YIOTCS BOCKIMLAHUSA-3KCKNAMaTUBbl — PUTO-
puyeckune obpalleHus k focnopy.

B wactHocTy, B npumMepe (1) B HaYanbHOM, «CUAb-
HOWM» MO3MLUMM TEeKCTa pasMeLleHO pUTopuYecKkoe
BOCKAMLAHUE «ANUNyus!», BHYTPEHHSS CEMAHTUKa
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A3bIKO3HaHUE

KOTOpOro MOXET OblTb 0603HayeHa Kak «XBanute
boral!». Cp. npumep (1):

(1) Halleluja! Lof zij dem Heer!
Aanbit den Vader, geeft Hem eer,
Den Schepper aller dingen! (I, EG: 361)!

«Annunymsa! Xsana lfocnoay!
MoknoHsiTecs OTUY, BO3AaBaliTe emy Cnasy,
TBOpLYy BCEro cyLiero!»?

3a HMM cnenyeT nekcema lof (xeana) n oTHOCS-
wuica K Hen atne appecata zij dem Heer (ko focno-
0y). CeMaHTuKKa, 3aiaHHasa BepbanbHO, NOAAEPXKMUBA-
eTCsa U CpeacTBaMu My3blKasbHOM BbIpa3nUTeNbHOCTU.
Hucxopsiee MaxopHoe aprnemixuo no yCTOMUYMBLIM
CTYNeHsIM OTKpbIBAaeT MNEepBYK CTPOKY, OKPalUMBas
MeNoAMK PaflOCTHbIM U MPU3bIBHBIM XapaKTEPOM.
Menoams BTOpPOM CTPOKM CTPOUTCS KaK BOCXOAAL MM
CKa4YoK B KBapTy C MOCNAEAYHOWMM 3anoaHEeHUEM.
B KOHLe KaXaoW HOTHOW CTPOKM Mocie 3aK/Huu-
TeNIbHOM HOTbI CTOMUT TOUYKA — BEPOSITHO, 3HAK KPaTKOM
nay3bl-Le3ypbl AN9 B3dTUS AblXaHUs. Menoguueckui
PUCYHOK Mcanma | nmeeT 4yeTkyro BHYTpeHHIW dpa-
3MPOBKY, XOTS B LENIOM 3[4eCb elle HeT MeceHHoOWM
$opMbl, NOBTOPOB.

B npumepe (2) HabnopaeTcs nHag dopma opra-
Hu3aumun. Cm. npumep (2):

(2) Waar zjin de wijzen, die mij zeggen
Al‘t geen de hooge Godheid kennt?
Wat stervling weet mij te leggen,
Waar Gods verstand begint en endt? (I1X, EG: 363)

«[ne MyapeLbl, KOTOpble TOBOPST MHE He 3HAaTb
Bbiclwero 6oxectBa?

Kakol cMepTHbIi 3HAET, Kak NOMeCTUTb MeHs [TyAal,
rae HauYMHaeTCs U 3aKkaHuMBaeTcs pasyM bora?»

3pecb Ha nepBbld NNaH BbIXOAWUT KOHCTaTaums
pagoctu 0bweHms c focnoaoM. [epBbie YeTbipe CTpo-
KM COCTaBASAKT CUMHTAKCMYeCcKue napanienmsmbl -
MHTEPPOraTMBHbIE BbICKA3blBaHWSI C dOpManbHbIMU
npuM3HaKaMu BOMPOCUTENBLHOCTU (BOMPOCUTENbHbIMU
MECTOMMEHUSIMU B Hauyane CTPYKTYypbl), UMeloLime
KOMMYHWKATUBHYIO WHTEHLMUIO YTBEPXKAEHWUA «OT
NpoOTUBHOro». KOMMYHMKATMBHA MHTEHUMS MOCTaB-
NIeHHbIX BONPOCOB OYEeBMAHA AN BEPYIOLLErO Yeno-
BEKA, e MOXHO CXEMATMYHO 0003HAUMTb KaK «HET

134 1 fanee: EG — Evangelische Gezangen, om nevens het Boek der
Psalmen bij den openbaren godsdienst in de Nederlandsche Hervormde
Gemeenten gebruikt te worden. Johannes Allart, Amsterdam. 1806/
2013.

234 v fanee Bce NepeBOfbl Ha PYCCKMIA A3bIK BbIMOSHEHbI aBTOPOM
CTaTby ¥ HOCAT XapakTep NOACTPOYHUKa — M. [.
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TakuMX MyApEeLOB» U KHET Takoro MecTa > Be3fae npu-
cyTcTByeT bor».

[aHHasg nparMaTnyeckas yCcTaHOBKAa NOAAEPXKMU-
BAETCS M My3bIKasbHbIM 513bIKOM. OTYETIMBO BbIpaxe-
Ha CEKBEHLIMOHANbHO NOBTOPAIOLLASACS OT Pa3HbIX HOT
[BY4YaCTHas neceHHas CTPYKTypa; MONapHO B CTpoO-
kKax 1-2 n 3-4 oHa nog4yepKMBAET CMHTAKCUYECKMIA
napannenusMm. anee, B ctpokax 5-8, Menoanyeckas
CTPYKTypa He MposiBAsSieT YeTKOCTU (pasMpOBKM.
Bo3MoXxHO, OHa Oblna AOCTpoeHa no3aHee, 1 aBTop-
COCTaBUTeNb He CTaBUN Lenu co34aTb rapMOHUYECKH
LLeNIoCTHOE couMHeHue. Ho 3aMeTuM, uto BepbanbHbIi
TEKCT OpraHM30BaH MOAHbIMU pudMaMuM NO Cxeme
«a-b-a-b-c-d-c-d».

lNpumep (3) MHTEpeceH TeM, YTO B HEM HOTHbIN
TekCT 0b6nafaeT YeTKOM MeCceHHOM CTPYKTYpOM, npu
3TOM CTPOKM 5-6 copepxaT BOMHOOOPA3HbIM XO[
BBEPX-BHU3 K JOMWHAHTe, CTpoKa 6 — BONHOOOpas-
HbIM XO4 BHU3—BBEPX K TOHUKE, T. €. 3epKa/ibHO OTO-
HbpaxkeHHOe Menoauuveckoe ABuxeHue. Jlormueckas
cxeMa cBsi3u «dakT (5-9 CTpoka) > BbIBOS, (6-9 CTPO-
Ka)» NOAAEepXKMBAETCS TaKXKe NONHON PUPMON «C-C»:

(3) Och! dat ons hart opregt uw eer bedoel;
Zijn niet beseff’, zijn onmagt diep gevoel’!
(X, EG: 363)

«Ax! To, YTo Halle cepALe BOSHYET Ballly YecTb,
O3Hayaet

€ro HeO0CO3HAHHOCTb, €ro rMy6oKoe YyBCTBO
6eccunusaly

Tak, 3KCNAMLMTHO KOHCTATUpyeTCs COCTOSIHUE
packasiHMs M COKpyLIEeHMS cepaeyHoro. XBanebHas
CeMaHTMKa MpOCIeXMBAETCS NOCPEACTBOM OTChIIKM
K MENOAMM UCXOLHOTO MCasMa Ha HEMELIKOM f3blke
Preisz, Lob, Ehr, Ruhm, Danck (Cnasa, noxsana, yecme,
6n1a200apeHu€), T. €. UCKOHHasi Menoaus B AaHHOM
C/lyyae OKa3blBAETCS MepeoCMbIC/IEHHOM M MONyYaeT
MHYIO MHTEpNpeTaumio.

MexaHu3Mbl BepbanusaumMm pagoctu obeHus
c focnonom peannsyoTcs TakxKe B MepBbIX ABYX CTPO-
Kax npumepa (4). B obenx cTpokax cemMaHTU4Yecku
3HaumMMble cnoBa God (boe) v lied (necHs) pacneBatoT-
CS1 HA YCTOMUMBBIX CTYNeHsIX TOHMKKU. CM. npumep (4):

(4) God is mijn lied,
Hij is de God der krachten (XVI, EG: 364).

«focnoab — Mos necHb. OH — Bor CUbHbBIX.
Crparterns nokasiHMs rpelHMKa M ynoBaHUS Ha
bora, B LLeNOM He YacToTHas ANs NCanMoB 0bcyxaae-

mMoro COOpHMKa, TakKe MOXEeT MposBASTbCS B ABYX
nnaHax; B TOM uucne Ha npumepe ncanma XXIV,
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uMetowero HasBaHue «Bemoediging» - «[loowpe-
Hue / obogpeHue». CM. npumep (5):

(5) Als de nacht van bange zorgen
‘t Uitzigt uwer hoop bedekt,
Als de lichtstraal van den morgen
Ons, uit dezen nacht van zorgen,
Slechts tot nieuwe zorgen wekt:
Ach! Wie geeft dan nog voor menschen
Troost in zulk een bitter lot? (XXIV, EG, 367)

«Korpa Houb, NoHas ropbKMx nevyanen,
3aKPbIBAET BUAEHWNE TBOEW HAAEXAbI,

Korga CBeT yTpa npobyaaeT HaC OT 3TOM HOUM
reyasnei ToNbKO K HOBbIM Meyansm,

O! KTo no3abotutca Torga o noaax,

YTELUUT UX B TOPbKOW cyabbe?»

TekcT copepXuT nekcuyeckue noeTopbl nacht
(Houw) n zorgen (mpesoau, 3a6omei). BHyTpeHHss ce-
MaHTMKa «HOYb» BK/OYaeT B cebs Takme KOMMOHEH-
Tbl 3HAYEHMUIA, KaK «TEMHOTa», KOMaCHOCTb»; CP. TAKXKeE
obwenpuHaTylo MeTadopy MepeoCMbICIEHUS HOUU
KaK BPEMEHM CYTOK B «HOYb rpexa», TEeMHOTY Hernpa-
BEAHOM >XM3HM YenoBeka. Jlekcema zorgen wmeet
3HaueHus1 «3aboTbl, TPyabl, YyBCTBO OECMOKOWMCTBA,
neyanby»; Cp. TaKXXe CNoBOCOYETaHUs nacht van bange
zorgen (Hoyb, NOIHAs 20pbKUX neyanel) w nacht von
zorgen (Hoye neyanell) (XXIV, EG, 367).

O6wasa ToHanbHOCTb MMHOpPa — ¢-moll — ponon-
HseT BepbanbHO GOpMyAnpyemMoe COCTOsIHME packas-
HUS B rpexax U BHYTPEHHEro COKpyLeHus. 3aMeTum,
yto Ao XVII Beka MUHOpHbIE TOHANBLHOCTU B TeOopumn
My3bIKM CYUTANUCh HEYCTOMYMBLIMM, MOITOMY BU-
3yaZlbHO HaCTpOKKa TOHAa NcanMa AaeTcs Ha napan-
NenbHbIM Maxop.

TaknuM 00pasoM, [axe MpUBELEHHbINA Bbile
KpaTKMI aHanmM3 NoKa3blBaeT, YTO B3aMMOLENCTBUE
TEKCTOB NCAJIMOB U MX MY3bIKaJIbHOrO MepenoxeHuns
MMEeEeT CNOXHbIM U pa3Hoobpa3HbIi xapakTep. Ho Bce
Xe 0OLMIA «BEKTOp» OPMEHTMPOBAaH Ha TO, YTOOLI

Linguistics

B aKKOMO4aLUMnK C/ioBa U TOHA BOMJIOTUTb UAEK NpO-
cnasnenust bora, BOBHEﬁCTByﬂ Ha pa3yM U 4yBCTBa
BEPYHOLLEro 4eaoBekKa.

3AKJTIOMEHUE

MonBoas UToru, 3afaAmMMcs BOMPOCOM: UYTO e 0bbe-
LOMHSIET MO3TUYECKMI M My3blKaibHbIi TekcT? OTBET
OYEBWAEH: [MAaBHOE CBOMCTBO CTUXOB peyYu, KOTOpOe
cOnUXKaEeT UX C My3bIKOM, — 3TO PUTMUYHOCTb. B camom
Ha3BaHWUM CTUX — Vers (nam. versus < vertere) - 3a-
KJTOYEHA CEMAHTMKA NMOBTOPSEMOCTMU.

Ho 3Ta puTMMUHOCTb COBCEM pa3HOro nnaHa.
PUTM My3blkM — 3TO ee opraHu3auus BO BpPEMEHMU;
MpuyeM Takas, YTobbl MyNbCalLms 3anoHsna BCe npo-
CTPAHCTBO My3blKaNbHOr0 parMeHTa. PUTM HOTHOrO
COMpOBOXAEHMS 06CYXKAaeMblX MCaNMOB MNPUMMK-
TUBEH W HEe MPW3BaH UrpaTb OMpPeLEeNstoLLyi0 pofib.
Hazo nonaraTtb, 4TO O4€Hb MHOIOE 3aBUCENO OT YPOB-
HSl My3bIKaNbHOM MOATOTOBKM M MacTepcTBa MCMON-
HUTens: 6bin K 3TO KanenbMeicTep, NpodeccuoHanb-
HO BNafeLMit OCHOBaMM HOTHOM rPaMOTHOCTU, UK
e NPOCTOM MPUXOXKAHUH.

PeueBoit pUTM BbLIMONHSAET TEKCTOOBPA3YHOLLYIO
M 3MOLMOHaNbHYK GYHKUMU. N MMeHHO Bepbanb-
Hble CPeAcTBa SIBNSOTCA OCHOBHbIM WMHCTPYMEHTOM
3KCMIMKaLMK peyeBoi cTpaternu xeansl bory u gpy-
TMX 4YyBCTB BepytoLero. ABTOpPaMMU-COCTaBUTENSIMMU
TEKCTOB MaCTePCKM MCMONb3yeTcsl BeCb UMEHLLMIA-
CS MHCTPYMEHTapWi NEeKCUYeCKUX, CTUAMCTUYECKMX
M METPUYECKUX CPeACTB HWUAEPNAHACKOro $3blka
06CyxAaemMoro nepuoaa, a My3sblkanbHOe CONPOBOX-
LEHWUE CNYXKUT MHCTPYMEHTOM CO34aHUS AOMOMHU-
TE/bHbIX CEMUOTUYECKMUX CMbIC/IOB.

TakuM 06pa3oM, KOHTAMUHALMMU  CTUXOTBOP-
HOW pUdMbI U MENoAMKO-FapMOHUYECKUX PUCYHKOB
BMEeCTe C 3KCTPASIMHIBUCTUYECKUMU KOMTMOHEHTaMM
NIUTYPrUYECKOro AUCKYpCa Npu3BaHbl MHOFOACNEKTHO
M MaKCUManbHO MOSIHO BOMIOTUTb MHTEHLMIO XBaslbl
M pafocTu obleHns YenoBeka ¢ borom.
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